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Comme le conseil communal a pris la 
plupart de ses décisions à l‘unanimité, 
le résultat du vote n‘est indiqué que si 
ce n‘est pas le cas.

Séance du conseil communal du 
04.02.2025

Présents:
Néckel Polfer, bourgmestre

Mike Hahn et Mario Dichter, échevins

Anita Faber, Vincent Geiben, Serge Kreutz, 
Laurent Gallinaro et Paul Holweck, conseil-
lers communaux

Nadine Laugs, secrétaire

Absents / Excusés: 

1. Affaires de personnel : Salariés à tâ-
che manuelle (anc. ouvriers commu-
naux) : Allocation de primes
Le conseil communal alloue des primes de 
responsabilité au 2ième responsable des bâ-
timents et au responsable du Pedibus et des 
travaux de toiture. Les primes sont allouées 
à partir du 1er mars 2025.

2. Compromis concernant l‘acquisition 
d‘un terrain sis section C de Weiswam-
pach, au lieu-dit « Kuarregaart » : Ap-
probation
Le conseil communal approuve le compro-
mis conclu le 23 janvier 2025 entre le col-
lège des bourgmestre et échevins et le sieur 
Jean-Claude Reuland et la dame Marie-Josée 
Reuland concernant la parcelle n°91/8040.

3. Accord conclu avec le Syndicat d‘ini-
tiative Weiswampach - Beiler – Leithum 
: Approbation
L’accord concerne entre autres la cessation 
des pédalos et tout matériel y relatif par le 
Syndicat, qui sont intégralement repris par 
la commune.

Le conseil communal approuve l’accord con-
clu entre la commune et le Syndicat en date 
du 16 janvier 2025.

Da der Gemeinderat die allermeisten 
seiner Beschlüsse einstimmig genom-
men hat, wird das Resultat der Abstim-
mung lediglich angegeben, falls dies 
nicht der Fall war.

Gemeinderatssitzung vom 04.02.2025

Anwesend:
Néckel Polfer, Bürgermeister

Mike Hahn und Mario Dichter, Schöffen

Anita Faber, Vincent Geiben, Serge Kreutz, 
Laurent Gallinaro und Paul Holweck, Ge-
meinderäte

Nadine Laugs, Sekretärin

Abwesend entschuldigt: 

1. Personalangelegenheiten: Arbeit-
nehmer mit manuellen Tätigkeiten 
(ehemalige Gemeindearbeiter): Zutei-
lung von Prämien
Der Gemeinderat vergibt Verantwortungs-
prämien an den 2. Gebäudemanager und 
den Verantwortlichen für den Pedibus und 
die Dacharbeiten. Die Prämien werden ab 
dem 1. März 2025 gewährt.

2. Vorvertrag bezüglich des Erwerbs 
eines Grundstücks in Sektion C von 
Weiswampach, im Ort genannt „Kuar-
regaart“: Genehmigung

Der Gemeinderat genehmigt den Vor-
vertrag, der am 23. Januar 2025 zwi-
schen dem Schöffenkollegium und dem 
Herrn Jean-Claude Reuland und der Frau 
Marie-Josée Reuland bezüglich der Par-
zelle Nr. 91/8040 geschlossen wurde.

3. Vereinbarung mit dem Frem-
denverkehrsverein Weiswampach 
- Beiler - Leithum: Genehmigung
Die Vereinbarung betrifft unter anderem die 
Einstellung der Tretboote und aller damit 
verbundenen Materialien durch den Verein, 
die vollständig von der Gemeinde übernom-
men werden.

Der Gemeinderat stimmt der Vereinbarung 
zwischen der Gemeinde und dem Verein 
vom 16. Januar 2025 zu.

4. Vente d‘ordinateurs remplacés dans 
l‘école fondamentale
Le conseil communal décide de vendre les 
52 ordinateurs à tous les intéressés, mais 
sous certaines conditions.

Les ordinateurs sont vendus sans écran, cla-
vier, souris ou licence Windows. Leur disque 
dur a été remis à zéro. Ils sont tous équipés 
de processeurs Intel Core i3 ou i5 de diffé-
rentes générations. La taille du disque dur et 
de la mémoire vive (RAM) varie en fonction 
de l’âge (2018-2021).

La vente se fera suivant les modalités sui-
vantes :

- Prix de vente : 25,00€ TTC,

- 1 ordinateur par intéressé,

- Assignation des ordinateurs aux deman-
deurs par tirage au sort,

- Priorité est réservée aux résidents.

Les ordinateurs sont vendus sans garanties 
aucunes, sans support technique et sans 
service après-vente.

5. Décomptes de travaux extraordinai-
res : Approbation
Le conseil approuve les décomptes de tra-
vaux extraordinaires suivants :

4. Verkauf von ersetzten Computern in 
der Grundschule
Der Gemeinderat beschließt die 52 Compu-
ter an alle Interessenten zu verkaufen, al-
lerdings unter bestimmten Bedingungen.

Die Computer werden ohne Bildschirm, Tas-
tatur, Maus oder Windows-Lizenz verkauft. 
Ihre Festplatten wurden auf Null zurückge-
setzt. Sie sind alle mit Intel Core i3- oder 
i5-Prozessoren verschiedener Generationen 
ausgestattet. Die Größe der Festplatte und 
des Arbeitsspeichers (RAM) variiert je nach 
Alter (2018-2021).

Der Verkauf erfolgt zu den folgenden Bedin-
gungen:

- Verkaufspreis: 25,00€ inkl. MwSt.,

- 1 Computer pro Interessent,

- Zuteilung der Computer an die Antragstel-
ler durch Losentscheid,

- Priorität wird den Bewohnern vorbehalten.

Die Computer werden ohne jegliche Garan-
tien, ohne technischen Support und ohne 
Kundendienst verkauft.

5. Abrechnungen für außerordentliche 
Arbeiten: Genehmigung
Der Rat genehmigt die folgenden Abrech-
nungen für außerordentliche Arbeiten:

Projet et article budgétaire /
Projekt und Budgetartikel

Somme des devis € 
TTC / 

K o s t e n v o r a n -
schlag € inkl. 

MwSt.

Dépense € TTC /
Ausgabe € inkl. 

MwSt.

Mise en place d’un système de sonorisation 
dans la salle des séances et acquisition d’équi-
pements divers /

Einrichtung eines Soundsystems im Sitzungs-
saal und Erwerb verschiedener Ausrüstungs-
gegenstände

4/120/222100/24001

8.381,27 12.962,16

Acquisition d’un broyeur pour tracteur Fendt /

Erwerb eines Mulchgeräts für einen Fendt-
Traktor

4/130/223100/99005

11.817,00 11.817,00
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6. Allocation d’un subside extraordinai-
re aux organisateurs de la « Wämper 
Kiermes » du 28.06. - 29.06.2025
Le conseil communal décide d’allouer un 
subside extraordinaire de 2.500,00€.

7. Informations du collège des bourg-
mestre et échevins
Le bourgmestre Néckel Polfer informe le 
conseil communal sur la procédure et les 
délais prévus dans le cadre de la mise en 
place d’une pharmacie sur le territoire de la 
commune.

Le conseiller Laurent Gallinaro informe le 
conseil communal qu’il désire démissionner 
de ses fonctions. Une lettre relative à sa dé-
mission est adressée à Monsieur le ministre 
des Affaires intérieures.

6. Gewährung eines außerordentli-
chen Zuschusses an die Organisatoren 
der „Wämper Kiermes“ vom 28.06. bis 
29.06.2025
Der Gemeinderat beschließt, einen außeror-
dentlichen Zuschuss in Höhe von 2.500,00€ 
zu gewähren.

7. Informationen des Schöffenrats 
Der Bürgermeister Néckel Polfer informiert 
den Gemeinderat über das Verfahren und 
die vorgesehenen Fristen im Zusammen-
hang mit der Einrichtung einer Apotheke auf 
dem Gemeindegebiet.

Gemeinderatsmitglied Laurent Gallinaro in-
formiert den Gemeinderat, dass er von sei-
nem Amt zurücktreten möchte. Ein Schrei-
ben bezüglich seines Rücktritts wird an den 
Herrn Innenminister gerichtet.

Acquisition d’une nouvelle camionnette pour les 
besoins du service technique communal  /

Anschaffung eines neuen Kleintransporters für die 
Bedürfnisse des kommunalen technischen Dienstes

4/130/223210/99009

53.441,51 53.441,51

Mise en état des chemins ruraux - Projet 2024 /

Instandsetzung ländlicher Wege - Projekt 2024

4/411/221313/24002

90.000,00 62.141,85

Réalisation de projets dans le cadre de l‘exécution 
de la cartographie des biotopes 2024

(Projets concernant l’amélioration de l’environne-
ment naturel dans la commune de Weiswampach) /

Umsetzung von Projekten im Rahmen der Durch-
führung der Biotopkartierung 2024

(Projekte zur Verbesserung der natürlichen Umwelt 
in der Gemeinde Weiswampach)

4/590/221200/99001

15.600,00 7.348,70

Mise en place d‘un éclairage durable dans l‘école 
fondamentale - Projet dans le cadre du Pacte Cli-
mat /

Einführung einer nachhaltigen Beleuchtung in der 
Grundschule - Projekt im Rahmen des Klimapakts

4/590/222100/23004

235.000,00 213.305,40

Réaménagement d’un mur de soutènement et pro-
longement du trottoir à Leithum /

Neugestaltung einer Stützmauer und Verlängerung 
des Bürgersteigs in Leithum

4/624/221313/19003

100.000,00 54.430,61

Prolongement du trottoir dans la rue « Molschen-
derweeg » à Beiler /

Verlängerung des Bürgersteigs in der Straße „Mol-
schenderweeg“ in Beiler

4/624/221313/23005

80.000,00 77.602,22

Acquisition de divers matériels d‘entretien pour le 
terrain de de football /

Anschaffung verschiedener Wartungsgeräte für 
den Fußballplatz

4/821/223800/99002

95.080,01 96.112,81

Mise en place d’un préau dans la cour d’école /

Errichtung eines Pavillons auf dem Schulhof

4/910/221311/22009

190.000,00 188.879,48

Bâtiment modulaire – école fondamentale : trans-
formation de 3 salles de classe /

Modulares Gebäude - Grundschule: Umbau von 3 
Klassenzimmern

4/910/221311/24014

100.000,00 79.171,67
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C o n t e x t e  :  D é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s  a u  L u x e m -
b o u r g

L e  d é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s  f a i t  p a r t i e  d u  d é v e l o p p e -
m e n t  r u r a l  e t  s e s  p r o g r a m m e s  s o n t  é l a b o r é s  d e  m a n i è r e 
c e n t r a l i s é e  p a r  l e  m i n i s t è r e  d e  l ‘ A g r i c u l t u r e .  M e n é  p a r 
l a  D i r e c t i o n  d u  D é v e l o p p e m e n t  R u r a l ,  l e s  r é g i o n s  r u r a l e s 
d u  G r a n d - D u c h é  d e  L u x e m b o u r g  s o n t  s o u t e n u e s  p a r  d e u x 
i n s t r u m e n t s  p r i n c i p a u x  :  l e  «  D é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s 
»  e t  l ‘ i n i t i a t i v e  e u r o p é e n n e  «  L E A D E R  » .

L e s  d e u x  p r o g r a m m e s  s o n t  e n  c o u r s  a u  L u x e m b o u r g  d e -
p u i s  l a  f i n  d e s  a n n é e s  1 9 8 0  e t  l ‘ o b j e c t i f  d e  l ‘ U n i o n  e u -
r o p é e n n e  d e  f a i r e  d u  d é v e l o p p e m e n t  r u r a l  u n e  p r i o r i -
t é .  A u  c o u r s  d e s  d e r n i è r e s  d é c e n n i e s ,  l e  M i n i s t è r e  d e 
l ‘ A g r i c u l t u r e  a  é l a b o r é  d e  n o m b r e u s e s  m e s u r e s  v i s a n t  à 
a m é l i o r e r  l e s  s e r v i c e s  d e  b a s e  d a n s  l e s  z o n e s  r u r a l e s ,  à 
d i v e r s i f i e r  l ‘ é c o n o m i e  l o c a l e  e t ,  d e  m a n i è r e  g é n é r a l e ,  à 
p r o m o u v o i r  l a  q u a l i t é  d e  v i e  d e  l a  p o p u l a t i o n  r u r a l e .

C e  p r o c e s s u s  d e  d é v e l o p p e m e n t  s e  p o u r s u i t  e n c o r e  a u -
j o u r d ’ h u i  e t  f a i t  f a c e  à  d e  n o u v e a u x  d é f i s .  A f i n  d e  r é -
p o n d r e  à  c e s  d é f i s  e t  a u x  b e s o i n s  d e  l a  p o p u l a t i o n ,  l e 
M i n i s t è r e  d e  l ’ A g r i c u l t u r e  a  d é v e l o p p é  u n  n o u v e a u  p r o -
g r a m m e  d e  f i n a n c e m e n t  i n t i t u l é  «  D é v e l o p p e m e n t  V i l l a -
g e o i s  » .

L e  p r o g r a m m e  s e  c o n c e n t r e  p a r t i c u l i è r e m e n t  s u r  l e  r e n -
f o r c e m e n t  d e s  i n t e r a c t i o n s  s o c i a l e s ,  l e  m a i n t i e n  d e  l a 
v i e  a s s o c i a t i v e  d a n s  l e s  v i l l a g e s  e t  l ‘ i m p l i c a t i o n  d e s  c i -
t o y e n s  d a n s  l e  d é v e l o p p e m e n t  d e s  p r o j e t s  m u n i c i p a u x . 
P a r  a i l l e u r s ,  d e s  m e s u r e s  v i s a n t  à  d i v e r s i f i e r  l ‘ é c o n o m i e 
v e r s  d e s  a c t i v i t é s  n o n  a g r i c o l e s  s o n t  e n c o u r a g é e s ,  a i n s i 
q u e  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u  t o u r i s m e  e t  d e s  s t r u c t u r e s  l o -
c a l e s  d e  l o i s i r s .  L e  r e n f o r c e m e n t  d e  l ’ é c o n o m i e  l o c a l e  e t 
d e s  o p p o r t u n i t é s  d e  f o r m a t i o n ,  a i n s i  q u e  l a  p r é s e r v a t i o n 
d u  p a t r i m o i n e  n a t u r e l  e t  c u l t u r e l ,  s o n t  p r i o r i s é s  a u s s i .

P i m p  y o u r  v i l l a g e  :

n o u v e l l e s  p o s s i b i l i t é s  p o u r  l e

d é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s

P i m p  y o u r  v i l l a g e :
n e u e  W e g e  i n  d e r  D o r f e n t w i c k l u n g

H i n t e r g r u n d :  D i e  D o r f e n t w i c k l u n g  i n  L u x e m b u r g

D i e  D o r f e n t w i c k l u n g  i s t  Te i l  d e r  l ä n d l i c h e n  E n t w i c k l u n g 
u n d  i h r e  P r o g r a m m e  w e r d e n  z e n t r a l  v o m  M i n i s t e r i u m  f ü r 
L a n d w i r t s c h a f t  a u s g e a r b e i t e t .  U n t e r  L e i t u n g  d e r  D i r e k t i -
o n  f ü r  l ä n d l i c h e  E n t w i c k l u n g  w e r d e n  d i e  l ä n d l i c h e n  Re g i -
o n e n  d e s  G r o ß h e r z o g t u m s  L u x e m b u r g  d u r c h  z w e i  H a u p t -
i n s t r u m e n t e  u n t e r s t ü t z t :  d i e  „ D o r f e n t w i c k l u n g “  u n d  d i e 
E U - I n i t i a t i v e  „ L E A D E R “ .

B e i d e  P r o g r a m m e  l a u f e n  i n  L u x e m b u r g  s e i t  E n d e  d e r 
1 9 8 0 e r  J a h r e ,  a l s  d i e  E u r o p ä i s c h e  U n i o n  l ä n d l i c h e  E n t -
w i c k l u n g  z u  e i n e r  P r i o r i t ä t  d e f i n i e r t  h a t .  I n  d e n  v e r -
g a n g e n e n  J a h r z e h n t e n  h a t  d a s  M i n i s t e r i u m  f ü r  L a n d -
w i r t s c h a f t  z a h l r e i c h e  M a ß n a h m e n  e n t w i c k e l t ,  u m  d i e 
Ve r s o r g u n g  m i t  g r u n d l e g e n d e n  D i e n s t l e i s t u n g e n  i n  d e n 
l ä n d l i c h e n  Re g i o n e n  z u  v e r b e s s e r n ,  d i e  l o k a l e  W i r t s c h a f t 
z u  d i v e r s i f i z i e r e n  u n d  a l l g e m e i n  d i e  L e b e n s q u a l i t ä t  d e r 
l ä n d l i c h e n  B e v ö l k e r u n g  z u  f ö r d e r n .

D i e s e r  E n t w i c k l u n g s p r o z e s s  l ä u f t  b i s  h e u t e  u n d  m u s s 
s i c h  i m m e r  n e u e n  A u f g a b e n  s t e l l e n .  U m  d i e s e n  H e r a u s -
f o r d e r u n g e n  u n d  d e n  A n s p r ü c h e n  d e r  B e v ö l k e r u n g  g e -
r e c h t  z u  w e r d e n ,  h a t  d a s  L a n d w i r t s c h a f t s m i n i s t e r i u m  e i n 
n e u e s  F ö r d e r p r o g r a m m  m i t  d e m  T i t e l  „ D o r f e n t w i c k l u n g “ 
a u s g e a r b e i t e t .

W i e  d e r  o f f i z i e l l e n  B r o s c h ü r e  d e s  M i n i s t e r i u m s  z u  e n t -
n e h m e n  i s t ,  l i e g t  e i n  b e s o n d e r e r  S c h w e r p u n k t  d e s  F ö r -
d e r p r o g r a m m s  „ D o r f e n t w i c k l u n g “  a u f  d e r  S t ä r k u n g  d e s 
s o z i a l e n  M i t e i n a n d e r s ,  d e r  A u f r e c h t e r h a l t u n g  d e s  Ve r -
e i n s l e b e n s  i n  d e n  D ö r f e r n  u n d  d e r  B e t e i l i g u n g  v o n  B ü r -
g e r n  a n  d e r  E n t w i c k l u n g  k o m m u n a l e r  P r o j e k t e .  D a r ü b e r 
h i n a u s  w e r d e n  M a ß n a h m e n  i n  d e n  B e r e i c h e n  D i v e r s i f i -
z i e r u n g  d e r  W i r t s c h a f t  h i n  z u  n i c h t l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n 
T ä t i g k e i t e n  g e f ö r d e r t ,  e b e n s o  w i e  d i e  E n t w i c k l u n g  d e s 
To u r i s m u s  u n d  l o k a l e r  F r e i z e i t s t r u k t u r e n .  Vo n  B e d e u -
t u n g  s i n d  a u c h  d i e  S t ä r k u n g  d e r  l o k a l e n  W i r t s c h a f t  u n d 
d e r  l o k a l e n  We i t e r b i l d u n g s m ö g l i c h k e i t e n ,  s o w i e  d e r  E r -
h a l t  d e s  N a t u r -  u n d  Ku l t u r e r b e s .
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8  m e s u r e s  d e  d é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s

C o n c r è t e m e n t ,  l e  p r o g r a m m e  d e  d é v e l o p p e m e n t  v i l -
l a g e o i s  c o m p r e n d  8  m e s u r e s  ( p r é v u e s  p a r  l a  l o i  d u  2 
a o û t  2 0 2 3  p o u r  f a v o r i s e r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e 
d e s  r é g i o n s  r u r a l e s )  :

•  S e r v i c e s  d e  b a s e  p o u r  l a  p o p u l a t i o n  r u r a l e
•  I n f r a s t r u c t u r e s  e t  é q u i p e m e n t s  d e  l o i s i r s ,    
 c u l t u r e l s  e t  t o u r i s t i q u e s
•  P r é s e r v e r  e t  v a l o r i s e r  l e  p a t r i m o i n e  c u l t u r e l  e t   
 n a t u r e l
•  C r é a t i o n  d e  s t r u c t u r e s  d ‘ a c c u e i l  p é d a g o g i q u e s   
 p a r l e s  a g r i c u l t e u r s  e t  l e s  m i c r o e n t r e p r i s e s
•  C o n s e i l s  e t  f o r m a t i o n  c o n t i n u e  d a n s  l e  c a d r e  d u  
 d é v e l o p p e m e n t  d u  v i l l a g e
•  A c t i v i t é s  s o c i o - é c o n o m i q u e s  d u r a b l e s  e t    
 c o m m e r c i a l i s a t i o n  d e s  p r o d u i t s  r é g i o n a u x
•  P r o j e t s  d e  p a r t i c i p a t i o n  c i t o y e n n e
•  A c q u i s i t i o n  d e  v é h i c u l e s  p o u r  c o m m e r c i a l i s e r  l e s   
 p r o d u i t s  r é g i o n a u x

Q u e  f a i t  e x a c t e m e n t  l ’ a n i m a t e u r  v i l l a g e o i s  ?

A f i n  d e  f a i r e  p r o m o u v o i r  l e s  n o u v e a u t é s  d e  l ’ i n s t r u m e n t 
d u  d é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s  d a n s  l e s  r é g i o n s  r e s p e c -
t i v e s ,  d e  s t i m u l e r  d e  n o u v e a u x  p r o j e t s  d e  d é v e l o p p e -
m e n t  v i l l a g e o i s ,  d e  s o u t e n i r  l a  p a r t i c i p a t i o n  c i t o y e n n e 
e t  d ‘ a n i m e r  l a  v i e  d u  v i l l a g e ,  l e  m i n i s t è r e  d e  l ‘ A g r i c u l t u -
r e  a  c r é é  l e  p o s t e  d ’ a n i m a t e u r  v i l l a g e o i s .  I l  e x i s t e  q u a -
t r e  a n i m a t e u r s  v i l l a g e o i s  à  t r a v e r s  l e  p a y s ,  c h a c u n  é t a n t 
r e s p o n s a b l e  d ‘ u n e  r é g i o n  d u  p a y s .

L e s  a n i m a t e u r s  v i l l a g e o i s  o n t  l e u r s  b u r e a u x  a u p r è s  d e s 
r e p r é s e n t a n t s  r é g i o n a u x  L E A D E R  r e s p e c t i f s  ( p o u r  l a  r é -
g i o n  d e  l ’ O e s l i n g  i l  s ’ a g i t  d u  b u r e a u  L E A D E R  É i s l e k  h ô t e l 
d e  v i l l e  d e  M u n s h a u s e n )  e t  s o n t  c h a r g é s  d e  p r o m o u v o i r 
l e s  m e s u r e s  d u  p r o g r a m m e  «  d é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s 
»  a u p r è s  d e s  c o m m u n e s  r é g i o n a l e s ,  d e s  a s s o c i a t i o n s  e t 
a u t r e s  a c t e u r s  l o c a u x .  I l s  s t i m u l e n t  l e s  i d é e s  d e  p r o j e t s 
d a n s  l e  c a d r e  d u  p r o g r a m m e  d e  d é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o -
i s  e t  a i d e n t  l ’ é l a b o r a t i o n  d e  c e s  p r o j e t s .  C e l a  s i g n i f i e 
q u ‘ i l s  s o u t i e n n e n t  é g a l e m e n t  l e s  a c t e u r s  l o c a u x  d a n s  l a 
p r é p a r a t i o n  d e  l e u r s  d o s s i e r s  d e  p r o j e t s  e t  l e s  a s s o c i a -
t i o n s  l o c a l e s  d a n s  l e u r s  e f f o r t s  p o u r  e x p l o i t e r  l e s  o p p o r -
t u n i t é s  d u  p r o g r a m m e  d e  d é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s .  L e s 
a n i m a t e u r s  v i l l a g e o i s  c o n t r i b u e n t  é g a l e m e n t  à  m e t t r e  e n 
œ u v r e  l a  p a r t i c i p a t i o n  c i t o y e n n e ,  à  a n i m e r  l a  v i e  d u  v i l -
l a g e  e t  à  s o u t e n i r  l a  c o h é s i o n  s o c i a l e  d e s  c o m m u n a u t é s . 

D a n s  l a  m i s e  e n  œ u v r e  d e  c e s  t â c h e s  e t  d ‘ a u t r e s ,  i l s  t r a -
v a i l l e n t  e n  é t r o i t e  c o l l a b o r a t i o n  a v e c  l e s  r e p r é s e n t a n t s 
d e s  i n i t i a t i v e s  r é g i o n a l e s  L E A D E R  e t  l e s  a d m i n i s t r a t i o n s 
e t  i n s t i t u t i o n s  a u x  n i v e a u x  r é g i o n a l  e t  n a t i o n a l .

8  M a ß n a h m e n  d e r  D o r f e n t w i c k l u n g

Ko n k r e t  u m f a s s t  d a s  P r o g r a m m  d e r  D o r f e n t w i c k l u n g 
8  M a ß n a h m e n ,  d i e  i m  G e s e t z  v o m  2  A u g u s t  2 0 2 3  z u r 
F ö r d e r u n g  d e r  n a c h h a l t i g e n  E n t w i c k l u n g  d e r  l ä n d l i -
c h e n  R ä u m e  f e s t g e h a l t e n  s i n d :

•  G r u n d v e r s o r g u n g  f ü r  d i e  L a n d b e v ö l k e r u n g
•  F r e i z e i t - ,  K u l t u r -  u n d  To u r i s m u s i n f r a s t r u k t u r e n   
 u n d  - e i n r i c h t u n g e n
•  B e w a h r e n  u n d  A u f w e r t e n  d e s  Ku l t u r -  u n d    
 N a t u r e r b e s
•  S c h a f f u n g  p ä d a g o g i s c h e r  E m p f a n g s s t r u k t u r e n    
 d u r c h  L a n d w i r t e  u n d  K l e i n s t u n t e r n e h m e n
•  B e r a t u n g  u n d  We i t e r b i l d u n g  i m  R a h m e n  d e r   
 D o r f e n t w i c k l u n g
•  N a c h h a l t i g e  s o z i o ö k o n o m i s c h e  A k t i v i t ä t e n  u n d   
 Ve r m a r k t u n g  r e g i o n a l e r  P r o d u k t e
•  B ü r g e r b e t e i l i g u n g s p r o j e k t e
•  E r w e r b  v o n  Fa h r z e u g e n  z u r  Ve r m a r k t u n g    
 r e g i o n a l e r  P r o d u k t e 

Wa s  g e n a u  m a c h t  d e r  D o r f e n t w i c k l e r ?

U m  d i e  N e u e r u n g e n  d e s  F ö r d e r s y s t e m s  „ D o r f e n t w i c k -
l u n g “  i n  d e n  j e w e i l i g e n  Re g i o n e n  b e k a n n t  z u  m a c h e n , 
n e u e  P r o j e k t e  d e r  D o r f e n t w i c k l u n g  a n z u r e g e n ,  d i e  B ü r -
g e r b e t e i l i g u n g  z u  b e g l e i t e n  u n d  d a s  D o r f l e b e n  z u  b e -
l e b e n  h a t  d a s  M i n i s t e r i u m  f ü r  L a n d w i r t s c h a f t  d i e  S t e l l e 
d e s  D o r f e n t w i c k l e r s  g e s c h a f f e n .  L a n d e s w e i t  g i b t  e s  v i e r 
D o r f e n t w i c k l e r,  d i e  f ü r  j e w e i l s  e i n e  R e g i o n  d e s  L a n d e s 
z u s t ä n d i g  s i n d .

D i e  D o r f e n t w i c k l e r  h a b e n  i h r  B ü r o  b e i  d e n  j e w e i l i g e n  r e -
g i o n a l e n  L E A D E R  Ve r t r e t e r n  ( f ü r  d i e  R e g i o n  d e s  Ö s l i n g s 
i s t  d i e s  d a s  L E A D E R  É i s l e k  B ü r o  i m  a l t e n  G e m e i n d e h a u s 
i n  M u n s h a u s e n )  u n d  b e f a s s e n  s i c h  m i t  d e r  B e k a n n t m a -
c h u n g  d e r  M a ß n a h m e n  d e s  P r o g r a m m s  „ D o r f e n t w i c k l u n g “ 
b e i  d e n  r e g i o n a l e n  Ko m m u n e n ,  Ve r e i n e n  u n d  a n d e r e n  l o -
k a l e n  A k t e u r e n .  S i e  f ö r d e r n  d i e  P r o j e k t i d e e n  i m  R a h -
m e n  d e s  D o r f e n t w i c k l u n g s p r o g r a m m s  u n d  h e l f e n  b e i  d e r 
A u s a r b e i t u n g  e b e n d i e s e r  P r o j e k t e .  D i e s  b e d e u t e t ,  d a s s 
s i e  d i e  l o k a l  f ö r d e r f ä h i g e n  A k t e u r e  a u c h  k o n k r e t  b e i  d e r 
Vo r b e r e i t u n g  d e r  D o s s i e r s  f ü r  i h r e  P r o j e k t e  i m  D o r f e n t -
w i c k l u n g s p r o g r a m m  b e g l e i t e n  u n d  l o k a l e  Ve r e i n e  b e i  i h -
r e n  B e m ü h u n g e n ,  d i e  M ö g l i c h k e i t e n  d e s  D o r f e n t w i c k l e r -
p r o g r a m m e s  z u  n u t z e n ,  u n t e r s t ü t z e n .  D i e  D o r f e n t w i c k l e r 
h e l f e n  a u c h ,  B ü r g e r b e t e i l i g u n g  u m z u s e t z e n ,  d a s  D o r f l e -
b e n  z u  b e l e b e n  u n d  d e n  s o z i a l e n  Z u s a m m e n h a l t  i n  d e n 
G e m e i n d e n  z u  f ö r d e r n .

B e i  d e r  U m s e t z u n g  d i e s e r  u n d  a n d e r e r  A u f g a b e n  a r b e i -
t e n  s i e  e n g  m i t  d e n  Ve r t r e t e r n  d e r  r e g i o n a l e n  L E A D E R 
I n i t i a t i v e n  u n d  d e n  Ve r w a l t u n g e n  u n d  I n s t i t u t i o n e n  a u f 
r e g i o n a l e r  u n d  n a t i o n a l e r  E b e n e  z u s a m m e n .



D
ie

 G
e

m
e

in
d

eL
a

 c
o

m
m

u
n

e

12 13

Pa r t i c i p a t i o n  c i t o y e n n e

D a n s  l e s  a n n é e s  à  v e n i r,  l e  d é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s 
d e v r a i t  ê t r e  d a v a n t a g e  a x é  s u r  l a  p a r t i c i p a t i o n  c i t o y -
e n n e .  L e s  i d é e s  é m a n a n t  d e  l a  p o p u l a t i o n  e n  g é n é r a l , 
d e s  a g r i c u l t e u r s  e t  d e s  m i c r o e n t r e p r i s e s  l o c a l e s ,  d e s 
a s s o c i a t i o n s  d e  t o u s  l e s  d o m a i n e s  p o s s i b l e s ,  a i n s i  q u e 
d e s  c o m m u n a u t é s  e t  d e s  s y n d i c a t s  c o m m u n a u t a i r e s  d o i -
v e n t  ê t r e  p r i s e s  e n  c o n s i d é r a t i o n  s u r  u n  p i e d  d ‘ é g a l i -
t é .  G r â c e  à  l ’ i n s t r u m e n t  d e  l a  p a r t i c i p a t i o n  c i t o y e n n e , 
l e s  i d é e s  d e v r a i e n t  e n s u i t e  ê t r e  d é v e l o p p é e s  d a v a n t a g e 
a v e c  l a  p a r t i c i p a t i o n  a c t i v e  d e s  c i t o y e n s .  L ‘ o b j e c t i f  e s t 
d e  g a r a n t i r  q u e  l e s  p r o j e t s  d e  d é v e l o p p e m e n t  v i l l a g e o i s 
r é p o n d e n t  a u x  b e s o i n s  d e s  h a b i t a n t s .  L ’ a n i m a t e u r  v i l l a -
g e o i s  e s t  d i s p o n i b l e  c o m m e  i n t e r l o c u t e u r  p o u r  t o u s  l e s 
a c t e u r s  d u  t e r r a i n  e t  e n  t a n t  q u ‘ i n t e r m é d i a i r e  p o u r  l e s 
c i t o y e n s .  I l  e s t  à  l ’ é c o u t e  p o u r  t o u t e  n o u v e l l e  i d é e  d e 
p r o j e t .

C ‘ e s t  à  v o u s  d e  j o u e r  !

L e  d é v e l o p p e m e n t  d e s  v i l l a g e s  v i t  d e  l ‘ e n g a g e m e n t  e t 
d e s  i d é e s  d e s  h a b i t a n t s .  Vo u s  ê t e s  d e s  e x p e r t s  d a n s  v o -
t r e  p r o p r e  d o m a i n e .  L e  d é v e l o p p e m e n t  d u  v i l l a g e  d o i t  e t 
p e u t  ê t r e  u n  p l a i s i r  e t  t r a n s f o r m e r  p o s i t i v e m e n t  v o t r e 
c a d r e  d e  v i e  d e  d i v e r s e s  m a n i è r e s  !  C h a q u e  i d é e  c o m p t e 
!

Ê t e s - v o u s  u n e  a s s o c i a t i o n  o u  u n  p a r t i c u l i e r  ?  Ê t e s -
v o u s  a g r i c u l t e u r  o u  a v e z - v o u s  u n e  m i c r o e n t r e p r i s e 
d a n s  l a  r é g i o n  ?  O u  ê t e s - v o u s  u n e  c o m m u n e  o u  u n 
s y n d i c a t  c o m m u n a l  ?  E t  v o u s  a v e z  d e s  i d é e s  p o u r  l e 
d é v e l o p p e m e n t  d e  v o t r e  v i l l a g e  o u  d e  v o t r e  r é g i o n  ? 
A l o r s  c o n t a c t e z  l ’ a n i m a t e u r  v i l l a g e o i s  !  I l  s a u r a  v o u s 
d i r e  s i  v o t r e  p r o j e t  e s t  a d a p t é  e t  v o u s  a i d e r a  à  l e  d é -

v e l o p p e r  !

B ü r g e r b e t e i l i g u n g

D i e  D o r f e n t w i c k l u n g  s o l l  i n  d e n  k o m m e n d e n  J a h r e n  s t ä r -
k e r  a u f  B ü r g e r b e t e i l i g u n g  a u s g e r i c h t e t  s e i n .  I d e e n  a u s 
d e r  a l l g e m e i n e n  B e v ö l k e r u n g ,  v o n  L a n d w i r t e n  u n d  l o k a -
l e n  K l e i n s t u n t e r n e h m e n ,  v o n  Ve r e i n e n  a u s  a l l e n  m ö g -
l i c h e n  B e r e i c h e n ,  s o w i e  v o n  G e m e i n d e n  u n d  G e m e i n d e -
s y n d i k a t e n  s o l l e n  g l e i c h w e r t i g  i h r e n  P l a t z  f i n d e n .  D u r c h 
d a s  I n s t r u m e n t  d e r  B ü r g e r b e t e i l i g u n g  s o l l e n  I d e e n  d a n n 
m i t  a k t i v e r  B e t e i l i g u n g  v o n  B ü r g e r n  u n d  B ü r g e r i n n e n 
w e i t e r  a u s g e a r b e i t e t  w e r d e n .  A u f  d i e s e  We i s e  s o l l  g e -
w ä h r l e i s t e t  w e r d e n ,  d a s s  d i e  P r o j e k t e  d e r  D o r f e n t w i c k -
l u n g  d e n  B e d ü r f n i s s e n  d e r  E i n w o h n e r  e n t s p r e c h e n .  D e r 
D o r f e n t w i c k l e r  s t e h t  a l s  b ü r g e r n a h e r  M i t t l e r  a l s  A n -
s p r e c h p a r t n e r  z u r  Ve r f ü g u n g  u n d  h a t  i m m e r  e i n  o f f e n e s 
O h r  f ü r  P r o j e k t i d e e n .

J e t z t  s i n d  S i e  g e f r a g t !

D o r f e n t w i c k l u n g  l e b t  v o m  E n g a g e m e n t  u n d  d e n  I d e e n 
d e r  M e n s c h e n  i m  D o r f .  S i e  s i n d  E x p e r t e n  i n  e i g e n e r  S a -
c h e .  D o r f e n t w i c k l u n g  s o l l  u n d  k a n n  S p a ß  m a c h e n  u n d 
I h r  L e b e n s u m f e l d  a u f  v i e l f ä l t i g e  We i s e  p o s i t i v  u m g e s t a l -
t e n !  J e d e  I d e e  z ä h l t !

S i n d  S i e  e i n  Ve r e i n  o d e r  e i n e  P r i v a t p e r s o n ?  S i n d  S i e 
L a n d w i r t  o d e r  h a b e n  S i e  e i n  K l e i n g e w e r b e  i n  d e r  R e -
g i o n ?  O d e r  s i n d  S i e  e i n e  G e m e i n d e  o d e r  e i n  G e m e i n -
d e s y n d i k a t ?  U n d  h a b e n  S i e  I d e e n  f ü r  d i e  E n t w i c k l u n g 
I h r e s  D o r f e s  o d e r  I h r e r  R e g i o n ?  D a n n  w e n d e n  S i e  s i c h 
a n  d e n  D o r f e n t w i c k l e r !  E r  k a n n  I h n e n  s a g e n ,  o b  I h r 
P r o j e k t  i n  F r a g e  k o m m t  u n d  I h n e n  b e i  d e r  E n t w i c k l u n g 

h e l f e n !

http://leader.lu
http://leader.lu


Bon à savoir
Gut zu wissen
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Ce lien mène vers un site web 
frauduleux, avec pour finalité 

de récupérer vos données 
personnelles.

L’escroc se fait passer pour 
un tiers de confiance (entité 

étatique, banque...) et vous 
envoie un lien par SMS ou 

email. Il peut même téléphoner 
avec un faux numéro 

luxembourgeois.

Le message reçu est alarmant 
(p.ex. prélèvements bancaires 

illicites) ou attrayant 
(remboursement d’impôts, 

paiement de primes…) et vous 
incite à cliquer sur un lien.

POL IC E . LU
ZESUMME FIR IECH

 Si vous avez été victime d’une escroquerie,   
  contactez l’un de nos commissariats de police pour porter plainte.  

 Conseils préventifs : 

• Ne partagez jamais des données personnelles avec des inconnus, ou qui vous sont demandées 
par courriel, téléphone, SMS ou d’autres services de messagerie.

• Ne cliquez jamais sur un lien qui vous a été envoyé d’une source inconnue.

• Méfiez-vous de messages ou appels qui vous poussent à réagir vite. Ne vous laissez jamais mettre 
sous pression pour effectuer un paiement ou transmettre vos données, et prenez toujours le temps 
de remettre en question de telles sollicitations. 

• Contrôlez toujours si le message s’adresse à vous personnellement, respectivement, s’il contient 
des fautes ou des traductions erronées.

• Sachez que des organisations et entreprises sérieuses ne vous demandent jamais d’envoyer des données 
personnelles via courriel ou SMS.

Si la provenance d’un message ou d’un appel n’est pas claire, et/ou en cas de doute, prenez 
d’abord contact avec l’entité concernée par le biais des moyens de communication habituels 
pour vérifier s’il s’agit d’une arnaque ou pas. 

AT TENTION AU PHISHING PAR 
SMS, COURRIEL OU TÉLÉPHONE !

1 2 3

€

Dieser Link führt zu einer 
betrügerischen Website mit 
dem Ziel, Ihre persönlichen 

Daten zu stehlen.

Der Betrüger gibt sich als 
vertrauenswürdiger Dritter 
(staatliche Behörde, Bank…) 

aus und sendet Ihnen einen Link 
per SMS oder E-Mail. Er kann 
sogar mit einer gefälschten 

luxemburgischen Nummer 
anrufen.

Die erhaltene Nachricht 
ist besorgniserregend (z. B. 

illegale Bankabhebungen) oder 
attraktiv (Steuerrückerstattung, 
Auszahlung von Prämien...) und 
fordert zum Klicken auf einen 

Link auf.

POL IC E . LU
ZESUMME FIR IECH

 Wenn Sie Opfer eines Betrugs geworden sind, wenden Sie sich an 
 eine unserer Polizeidienststellen, um Anzeige zu erstatten. 

 Ratschläge zur Vorbeugung: 

• Geben Sie niemals Informationen und persönliche Daten an Fremde weiter, oder nach denen Sie 
per E-Mail, SMS oder anderen Nachrichtendiensten gefragt werden.

• Klicken Sie nie auf einen Link, der Ihnen von einer unbekannten Quelle geschickt wurde.

• Seien Sie misstrauisch bei Nachrichten oder Anrufen, die Sie zu einer schnellen Reaktion auffordern. 

• Lassen Sie sich niemals zu einer Zahlung oder zur Übermittlung Ihrer Daten drängen, und 
nehmen Sie sich stets die Zeit, solche Anfragen zu hinterfragen.

• Prüfen Sie immer, ob die Nachricht persönlich an Sie gerichtet ist, bzw. ob sie Fehler oder 
falsche Übersetzungen enthält.

• Seien Sie sich bewusst, dass seriöse Organisationen und Unternehmen Sie niemals dazu auffordern, 
persönliche Daten per E-Mail zu senden.

Wenn die Herkunft einer Nachricht oder eines Anrufs unklar ist und/oder Zweifel bestehen, 
wenden Sie sich zunächst über die üblichen Kommunikationsmittel an das betreffende 
Unternehmen, um zu überprüfen, ob es sich um einen Betrug handelt oder nicht. 

VORSICHT VOR PHISHING PER  
SMS, E-M AIL ODER TELEFON!

1 2 3

€
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DËNSCHDES T02

10:55 - 11:35 Bënzelt

Duarrefstrooss 9
L-9946 Binsfeld

près de la salle de fêtes / 
vor dem Festsaal

1. Abrëll 2025

22. Abrëll 2025

13:10 - 14:00 Wäiswampech

Am Eelerich 8
L-9991 Weiswampach

près de l‘école fondamentale / 
vor der Grundschule

13. Mee 2025

3. Juni 2025

24. Juni 2025

15. Juli 2025

D’Verwaltung vun den Hëllefsdéngschter organiséiert an 
Zesummenaarbecht mat der Gemeng Wäiswampech een:

Samsdes, de 17.05.2025
a

Sonndes, den 18.05.2025

jeeweils vun 08.00-12:00 a vun 13:00-17:00 
am Pompjeesbau, 8 Am Eelerich, 

Wäiswampech

Éischt Hëllefs Cours vu 16 Stonnen

Dauer vum Cours: 16h 
Sprooch: L

Säitdeem den Éischt Hëllefs Cours den 1. Juli 2018 vum CGDIS nei 
organiséiert gouf, entsprécht dëse Cours lo och a Lëtzebuerg dem Modell vum 
europäesche First-Aid-Cours. Dat heescht, dass de Cours sech elo zu gutt 2/3 
op praktesch Inhalter stëtzt an déi theoretesch Deeler mëttlerweil éischter 
d’Ausnam bilden.

D’Inhalter vum Cours:

• Éischt Mesuren op Accidenter
• D’Versuerge vu Wonnen an den Ëmgang mat Verbänn
• Verbrennungen
• Bewosstlosegkeet a stabil Säitelag
• «Basic Life Support» mëttels Häerzmassage an dem Asaz vum 

automateschen externen Defibrillator (AED)
• Reanimatioun vu Kanner
• Engem accidentéierte Motard patientegerecht den Helm ausdoen
• A villes méi.

D’Conditioune fir um Cours deelzehuelen:
Mindestalter: 12 Joer
Bereetschaft aktiv um Cours deelzehuelen

Wéi kann een un engem Cours deelhuelen?
Dir kënnt Iech an zwee ganz einfache Schrëtt bequeem vun doheem aus an ee 

vun eise Course mellen:
• E Benotzerkonto op cours.cgdis.lu erstellen.
• Sech op cours.cgdis.lu vir ee Cours entscheeden an do androen.

Fir grad an de prakteschen Elementer déi beschtméiglech Betreiung vun alle 

Participanten ze garantéieren a jidderengem ze erméiglechen, 
seng praktesch Fäegkeeten ze testen, ass de Cours op 12-25 Leit beschränkt. 
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04/2025 - 07/2025

https://bnl.public.lu/en/infrastructures/bicherbus.html
https://bnl.public.lu/en/infrastructures/bicherbus.html
https://cours.cgdis.lu/online/www/nav_content/modules/FRE/index.html


 

  

 
Am 7. November 2024 feierte der Club Haus op der Heed mit über 200 geladenen Gästen 
sein 25-jähriges Bestehen mit einer Séance académique im Cube 521 in Marnach.  

Der Abend im Cube 521 war der Höhepunkt verschiedener vom Club Haus op der Heed 
organisierten Veranstaltungen, zu denen unter anderem auch ein ausverkauftes Konzert 
mit Serge Tonnar im März 2024 gehörte. Dieses Konzert im Club bot die Gelegenheit ihn 
ganz nah und allein auf der Bühne zu erleben. Zudem wurde bereits im Sommer, im 
Rahmen eines Sommerfests für alle, gefeiert. 

Eine Séance académique ist auch eine Gelegenheit, auf die beeindruckende Entwicklung 
und die Zukunftsperspektiven des Clubs zu blicken. Die Veranstaltung unterstrich, wie 
sich der Club über ein Vierteljahrhundert hinweg neben einer zentralen Anlaufstelle für 
die aktive Generation über 50, auch als Lernort und Begegnungsstätte für jeden, in der 
Region Éislek und darüber hinaus, etabliert hat. 

 

Die Geschichte des Club Haus op der Heed 

Der Club Haus op der Heed ist der erste landesweit. Die Initiative zum Club Haus op der 
Heed in Hëpperdang durch die ASBL "Foyers Seniors" legte den Grundstein für ein 
innovatives Konzept: Aktivitäten, Konferenzen, Sport, Kurse anbieten für Erwachsene und 
ältere Erwachsene, die bis ins hohe Alter, körperlich und geistig fit bleiben wollen und 
allen Erwachsenen die Möglichkeit zu bieten sich zu treffen, zusammen zu lernen, sich 
auszutauschen und aktiv zu sein und zu bleiben. Der Austausch zwischen Generationen 
und Kulturen steht im Fokus der Bemühungen.  
Ein besonderer Dank gilt der Ehrenpräsidentin Suzette Zimmer, deren Visionen und 
unermüdliches Engagement den Club geprägt haben. Auch die zehn Bürgermeister der 
Gründungsgemeinden (nach den Gemeinde-Fusionen sind es inzwischen 7 Gemeinden) 
hatten den Mut, eine regionale Zusammenarbeit zu wagen – eine Seltenheit in jener Zeit. 
Mit Unterstützung des Familienministeriums fand bald die erste Konferenz des Clubs 
statt, bei der die damals neue Pflegeversicherung thematisiert wurde. 

Im Laufe der Jahre wurden mehr als 4.460 Aktivitäten (sowohl punktuelle Aktivitäten als 
auch regelmäßige Kurse) organisiert. Schwerpunkte waren von Anfang an Sport und 
Bewegung, Gesundheit und Kochen, Naturerkundung, kreative Workshops sowie der 
Umgang mit neuen Technologien. Ein besonders früher Erfolg war die Einrichtung einer 

25 Jahre Club Haus op der Heed 
Séance Académique im Cube 521 
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Internetstube im Jahr 1999 – ein Vorreiterprojekt, das vor allem ältere Menschen an 
digitale Medien heranführen sollte. 

 

Feierlicher Abend im Cube 521 

Die Akademische Sitzung wurde mit einer Begrüßung durch 
Liliane Frising, Präsidentin der Foyers Seniors a.s.b.l., eröffnet. 
Sie betonte die Bedeutung des Clubs für die Region und die 
wichtige Rolle, die er in den letzten 25 Jahren gespielt hat. Die 
musikalische Untermalung durch die Hëpperdanger Musik 
sorgte von Beginn an für eine festliche Stimmung. 

 

Es folgte eine Ansprache von Georges Keipes, dem 
Bürgermeister der Gemeng Cliärref, der stellvertretend für 
die Bürgermeister der 7 Gemeinden, die enge Verbindung 
zwischen dem Club und den Gemeinden hervorhob.  

Im Anschluss daran sorgte die Hëpperdanger Musik erneut 
für Unterhaltung, diesmal begleitet von der talentierten Kim 
Girrens. 

Die Direktionsbeauftragte Tania Draut gab in ihrer Ansprache einen detaillierten 
Rückblick auf die Geschichte und Erfolge des Clubs. Sie hob hervor, wie sich der Club an 
die Bedürfnisse seiner Klienten anpasste, insbesondere während der Herausforderungen 

der Pandemie und im Bereich der 
Digitalisierung.  

Ein spezielles Intermezzo, das eigens für den 
Geburtstag vorbereitet wurde, mit einem Gast, 
den man länger nicht mehr in der Öffentlichkeit 
gesehen hat, verlieh dem Abend eine 
besondere Note. 

 

Anschließend sprach Familienminister Max Hahn, der 
die Arbeit des Clubs und seinen Beitrag zur Gesellschaft 
würdigte.  

Zum Abschluss präsentierte die Hëpperdanger Musik 
den Nr. 1 Hit von 1999 unterstützt von den Tänzern der 
Zumbagruppe. 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

Rückblick auf besondere Momente und Projekte 

In 25 Jahren hat der Club zahlreiche bedeutende Meilensteine erreicht. Dazu gehörten: 

• Sport und Bewegung: Der Club ist heute ein wichtiger Akteur im Breitensport. 
Jedes Jahr werden rund 30 Sportkurse wie Schwimmen, Gymnastik, Zumba, 
Funktionelles Training, Pilates oder Yoga organisiert. Die Teilnahme an 
Veranstaltungen wie der „Nuit du Sport“ unterstreicht, dass Bewegung und Sport 
seit den Anfängen ein zentraler Bestandteil des Programms ist. 

• Kreativität und Kunst: Kreativität ist ein weiterer Schwerpunkt. Unter Anleitung von 
erfahrenen Kursleitern wie beispielsweise Carlo Muller, der seit 1999 dabei ist, 
wurden zahlreiche Kunst- und Kreativworkshops organisiert. Diese Kurse bieten 
den Teilnehmern die Möglichkeit, ihre Talente zu entdecken und 
weiterzuentwickeln. 

• Digitalisierung: Mit Projekten wie „Éislek Digital“, das 2022 mit dem Prix 
d’Inclusion Numérique des Digitalisierungsministeriums ausgezeichnet wurde, 
zeigt der Club, wie wichtig digitale Kompetenz im Alltag ist. Bereits 1999 wurden 
erste Computerkurse angeboten – eine Weitsicht, die heute von unschätzbarem 
Wert ist. 
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• Kooperationen und Erweiterungen: 2018 trat die Gemeng Kiischpelt dem Club bei, 
sodass heute Angebote in sieben Gemeinden organisiert werden. Diese regionale 
Zusammenarbeit ermöglicht eine noch breitere Palette an Programmen. In der 
Rede wurde auch an die Klienten, Kursleiter und Teilnehmer erinnert, die im Laufe 
der Jahre verstorben sind. Dieser Verlust verdeutlicht, wie wichtig es ist, die 
gemeinsame Zeit intensiv zu nutzen und Lebensqualität zu schaffen. 

 

Herausforderungen und Zukunft 

Die Arbeit des Clubs war immer wieder von Herausforderungen geprägt. Während der 
Pandemie zeigte sich, wie essenziell digitale Angebote sind, aber auch, dass technische 
Hilfsmittel allein nicht ausreichen. Durch Initiativen wie die persönliche 
Impfunterstützung für Senioren wurde sichtbar, wie wichtig individuelle Betreuung bleibt. 

Die Evaluierung der vergangenen Jahre in Zusammenarbeit mit Everard Consulting lieferte 
wertvolle Erkenntnisse für die Zukunft. Der Club möchte seine Programme noch breiter 
aufstellen, um den Bedürfnissen einer sich wandelnden Gesellschaft gerecht zu werden. 
Das Ziel bleibt, Erwachsenen und älteren Erwachsenen ein Leben in Gemeinschaft, 
Gesundheit und Selbstbestimmung zu ermöglichen. 

 

Dank und Ausblick 

Die Jubiläumsfeier war nicht nur ein Blick zurück, sondern auch eine Hommage an die 
vielen engagierten Menschen, die den Club geprägt haben. Frau Draut betonte, dass der 
Erfolg des Clubs keine „One-Man-Show“ sei, sondern dem Einsatz vieler Mitarbeitender, 
Ehrenamtlicher und Partner zu verdanken ist. Ein besonderer Dank galt den aktuellen 
Teammitgliedern sowie den Gründungsmitgliedern. 

 

 

 

Der offizielle Teil des Abends endete mit einem Ausblick auf die kommenden Jahre. Mit 
neuen Projekten, intensiverer öffentlicher Wahrnehmung und einer klaren Vision wird der 
Club Haus op der Heed auch in Zukunft eine unverzichtbare Institution für die Region 
bleiben. 

Das Jubiläum zeigte, dass der Club nicht nur eine Erfolgsgeschichte ist, sondern auch 
ein Beispiel dafür, wie Zusammenarbeit und Engagement eine ganze Region bereichern 
können. 

In diesem Sinne wurde bis in die Nacht 
weitergefeiert. 
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Prévention Vermeidung

Information
Informations

Produktkategorie
Catégorie de produits

Les médicaments périmés et non utilisés ne doivent 
pas être jetés dans les déchets ménagers, les toilettes 
ou les eaux usées en raison de leurs composants. 
La SuperDrecksKëscht® s’occupe également du 
traitement écologique des produits cosmétiques et des 
médicaments. Ces produits ne peuvent pas être recyclés, 
c’est pourquoi ils sont valorisés dans des installations 
spéciales d’incinération à haute température.

 Utilisez le récipient de sécurité pour les seringues 
et les aiguilles, également disponible dans votre 
pharmacie.

 Fermez correctement les emballages avant de les 
jeter !

 Ne pas acheter plus de médicaments et de produits 
cosmétiques qu‘on n‘en utilise réellement.

 Les notices et les emballages sont recyclés.

 Nutzen Sie für Spritzen und Kanülen den 
Sicherheitsbehälter erhältlich auch in Ihrer Apotheke. 

 Vor der Entsorgung korrekt verschliessen!
 Nur so viele Medikamente und Kosmetik kaufen, wie 

man auch wirklich nutzt.
 Beipackzettel und Verpackungen werden recycelt.

Wegen ihre Inhaltsstoffe sollten abgelaufenen und nicht 
genutzte Medikamente nicht über Restmüll, Toilette oder 
Abwasser entsorgt werden. Die SuperDrecksKëscht® 
kümmert sich auch um eine umweltgerechte Behandlung 
von Kosmetika und Medikamenten. Diese Produkte 
können nicht recycelt werden, deshalb werden sie in 
speziellen Hoch-temperaturverbrennungs-Anlagen 
verwertet.

Médicaments
Ce qui compte et le recyclage correct

Medikamente
Was zählt dazu und die richtige Entsorgung

Zur Produktkategorie Medikamente zählen wir:

● Pillen, Zäpfchen und Kapseln 
● Tropfen, Sirupe und andere Flüssigkeiten
● Medizinische Sprays
● Vitamintabletten
● Cremes und Salben
● Mascara und Nagellack

Die SuperDrecksKëscht® nimmt auch 
kosmetische Produkte die abgelaufen, nicht 
abgelaufen, benutzt, teilbenutzt oder gar 
unbenutzt sind. Für Spritzen und Kanülen, 
verwenden Sie die Sicherheitsbehälter, die 
Sie zum Beispiel im Ressourcenzenter, bei 
der mobilen Sammlung der SDK oder in der 
Apotheke erhalten. 

Korrekt entsorgen
Mobile Sammlung der SuperDrecksKëscht®  
Ressourcencenter 
Apotheke

La catégorie de produits Médicaments comprend:

● pilules, suppositoires et gélules 
● les gouttes, sirops et autres liquides
● sprays médicaux
● comprimés de vitamines
● crèmes et pommades
● mascara et vernis à ongles

La SuperDrecksKëscht® accepte également 
les produits cosmétiques qui sont périmés, 
non périmés, utilisés, partiellement utilisés 
ou même inutilisés. Pour les seringues et 
embouts de canules, utilisez les récipients 
de sécurité que vous recevrez par exemple 
au centre de ressources, à la collecte mobile 
de la SDK ou à la pharmacie. 

Elimination correcte
Collecte mobile de la SuperDrecksKëscht®  
Centre de ressources 
Pharmacies

Für weitere Informationen 
scannen Sie den QR Code
Pour plus d'informations, 

scannez le code QR

Kosmetikprodukte
Umgang mit Kosmetika und Medikamenten

Produits de beauté
Manipulation de cosmétiques et de médicaments

Inhaltsstoffe von Körperpflegemitteln und Kosmetika 
können am falschen Ort schädlich sein. Bringen Sie 
Kosmetika und Körperpflegemittel, egal ob unverbrauchte 
bzw. verdorbene Cremes oder Lotionen, daher zur SDK. 
Auch Behälter mit Resten von chemischen Haarfärbemitteln 
oder ähnlichen aggressiveren Produkten, gehören nicht in 
den Restmüll.

Achten Sie bei Seifen und Reinigungsmitteln auf milde 
und hautverträgliche Produkte.
Dies gilt auch für Kosmetika und andere Produkte wie 
z.B. Haarfärbemittel.
Bei Naturkosmetik werden ausschließlich natürliche 
Rohstoffe, wie pflanzliche Öle und Fette, verwendet.
Viele Naturkosmetik-Produkte sind von unabhängigen 
Instituten getestet und als empfehlenswert eingestuft.

Les ingrédients des produits de soins corporels et des 
cosmétiques peuvent être nocifs s’ils sont placés au 
mauvais endroit. Apportez donc vos cosmétiques et 
produits de soins corporels, qu’il s’agisse de crèmes ou de 
lotions non utilisées ou abîmées, à la SDK.
Les récipients contenant des restes de colorants chimiques 
pour cheveux ou de produits similaires plus agressifs ne 
doivent pas non plus être jetés avec les déchets résiduels.

Pour les savons et les produits de nettoyage, choisissez 
des produits doux et bien adaptés à la peau. 
Cela vaut également pour les cosmétiques et autres 
produits comme les teintures pour cheveux. 
Les cosmétiques naturels utilisent seulement des 
matières premières naturelles, comme des huiles et des 
graisses végétales. 
De nombreux produits cosmétiques naturels ont été 
testés par des instituts indépendants et ont été considérés 
comme recommandables.

Vermeidung Prévention 

Information
Informations

Produktkategorie
Catégorie de produits

Zur Produktkategorie Kosmetika und 
Medikamente zählen wir:

● Cremes und Salben
● Mascara und Nagellack 
● Pillen, Zäpfchen und Kapseln 
● Tropfen, Sirupe und andere Flüssigkeiten
● Medizinische Sprays
● Vitamintabletten

Die SuperDrecksKëscht® sammelt kosmetische 
Produkte ein egal ob diese abgelaufen, nicht 
abgelaufen, benutzt, teilbenutzt oder gar 
unbenutzt sind. Für Spritzen und Kanülen, 
verwenden Sie die Sicherheitsbehälter, die Sie 
zum Beispiel im Ressourcencenter, bei der 
mobilen Sammlung der SDK oder in der Apotheke 
erhalten. 

Korrekt entsorgen
Mobile Sammlung der SuperDrecksKëscht®  
Ressourcencenter 
Apotheke

Nous comptons dans la catégorie de produits 
cosmétiques et médicaments :

● crèmes et pommades
● mascara et vernis à ongles 
● pilules, suppositoires et gélules 
● les gouttes, sirops et autres liquides
● sprays médicaux
● comprimés de vitamines

La SuperDrecksKëscht® accepte également 
les produits cosmétiques qui sont périmés, non 
périmés, utilisés, partiellement utilisés ou même 
inutilisés. Pour les seringues et embouts de 
canules, utilisez les récipients de sécurité que vous 
recevrez par exemple au centre de ressources, à la 
collecte mobile de la SDK ou à la pharmacie. 

Elimination correcte
Collecte mobile de la SuperDrecksKëscht®  
Centre de ressources 
Pharmacies

 







 







Für weitere Informationen 
scannen Sie den QR Code
Pour plus d'informations, 
scannez le code QR
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PORTES OUVERTES 26.04.2025 
Lycée avec son internat 

• En Internat an engem rouegen natierlecher Ëmwelt, 
direkt nieft dem Lycée 

• Eng enk Zesummenaarbecht mam Léierpersonal 
• E strukturéierten a gereegelten Dagesoflaf, wou de 

Schwéierpunkt um Léiere läit 

• All Dag eng festgeluechte Léierzäit 
• E Gläichgewiicht tëscht Schoul a sënnvoller Fräizäitbeschäftegung 
• Eng Plaz an enger Duebel- oder Eenzelkummer mat eegenem Buedzëmmer 

D’pedagogescht Team aus dem Internat proposéiert Ärem Kand: 

L’équipe pédagogique propose: 

• Un internat situé en pleine nature, à deux pas du lycée  

• Une relation étroite avec le corps enseignant du lycée 

• Une journée structurée, clairement orientée vers des objectifs de réussite scolaire 

• Un temps d’étude journalier, avec prise en considération des rythmes 
d’apprentissage de chaque élève 

N’hésitez pas à nous contacter pour de plus amples informations sur notre internat.  

Mail: internat@alr.lu ou téléphone: 26 62 32 - 700 

• Un rythme de vie structuré et réglementé 

• Un équilibre entre étude et temps libre favorisé par 
un environnement calme 

• Dans une chambre double ou simple, avec salle de 
bain privative 

Fir weider Informatiounen iwwert eist Internat, kënnt Dir Iech melle per mail: 
internat@alr.lu oder per Telefon 26 62 32 - 700 
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Activités au sein de la commune
Aktivitäten in der Gemeinde

34 Gala-Concert

35 Antoniusfest

36 Kanner Faas-Ball 

37 Burrigbrennen

38 Diplomiwwerreechung vun der UGDA

 



Antoniusfest

Photos:
Alice Enders

Gala-Concert

Photos:
Alice Enders
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Burrigbrennen

Photos:
Jeunesse va Wäiswampich
Jeunesse BHB
Duarreffrënn BLK

Kanner Faas-Ball

Photos:
EVW
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Diplomiwwerreechung vun der UGDA

D e n  2 8 .  F e b r u a r  2 0 2 5  k r u t e  f o l l g e n d  S c h ü l e r  h i r  D i p l o m e r 
v u n  d e r  U G D A  z u  W ë n t g e r  i w w e r r e e c h t :

G o n c a l v e s  P e r d i g a o  S u s a n a

H a a s  J u l e s

K r e m e r  M a x i m

K r e m e r  X a v i e r

L u d i v i g  A m é l i e

L u d i v i g  L i n a

Po l f e r  E m i l e

K r e m e r  J e n n y  a  S i m o n  E m i l e  k o n n t e n  h i r  D i p l o m e r  l e i d e r 
n e t  p e r s e i n l e c h  e n t g é i n t  h u e l e n .

M i r  g r a t u l é i r e n  a l l  d e n  S c h ü l e r  z u  h i r e n  L ë s c h t u n g e n .
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Événements
Ereignisse

42 Mars /
März

43 Avril /
April

44 Mai /
Mai
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A d m i n i s t r a t i o n  c o m m u n a l e 
O m  L e e m p u d d e l

L- 9 9 9 1  We i s w a m p a c h
 

T. :  9 7  8 0  7 5 - 1 0
Fa x :  9 7  8 0  7 8

 
w w w. w e i s w a m p a c h . l u
i n f o @ w e i s w a m p a c h . l u

Heures d’ouverture : 
Lu, Ma, Me et Je :  08.30 - 11.30 et 13.00-16.30

Ve :  08.30 - 11.30 et 13.00 - 16.00

Rendez-vous en dehors des
heures d’ouverture possible /

Termine außerhalb der Öffnungszeiten möglich

Service technique uniquement le matin /
Technischer Dienst nur vormittags

http://www.weiswampach.lu
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